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Hisparios. no sul de Franca

PeLo Dr. A. GARCIA Y BELLIDO

Prof. da- Universidade de Madrid
Director do Instituto de Arq. « Rodrigo Caro»

Al Prof. S. Lambrino, en cordial homenaje
de amistad y admuracion. ’

~ Num trabalho recentemente publicado (') chamei
a. atengdo para um texto de Caesar (2) referente a
uma importante penetracdo pacifica de gentes oriundas
das Galias, que entraram pelos Pirineus ilerdenses no
ano 49 antes de J. C., precisamente no momento em
que o caudilho romano se encontrava ocupado a comba-
ter os pompeanos sobre o0 Segre. Em niimeros redon-
dos, os emigrantes passariam, sem duavida, de 20.000.
Muitos eram cidadaos romanos, alguns deles eguites
e.até filhos de consulares. < B
Na benévola referéncia bibliografica que a esse
meu estudo fez h4 pouco tempo o eminente filélogo
romeno Prof. Lambrino, teve a gentileza de.facul-
tar-me mais um dado histérico, também textual e
também virtualmente ignorado, que de certo modo
constitui a contrapartida daquele que por mim havia,
sido anteriormente exumado (3). O facto aludido,
uns 23 anos anterior aquele que eu-estudara, con-
sistiu na passagem para o outro lado dos Pirineus,
para a vertente aquitana, de um contingente espanhol

(1) A. Garcia y Bellido, «Algunos problemas relativos
as;ns invasiones indoeuropeas en Espafia», AEArg. 23, 1951,
(). BC. 1, 51. - ‘ ‘

(3) Vide- S. Lambrino, Revista da Faculdade.de Letras
de Lisboa, 19, 1954, Bibliografia. Sl
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constituido pelos restos das forcas dispersas do ja
vencido e morto Sertorius, que se haviam rendido a
Pompeius. A melhor forma que este encontrou para
neutralizar o perigo que esses homens, em tal situa-
cdo, constituiam, foi dar-lhes terras na Lugdunum
aquitana, que, desde entdo, passou a chamar-se dos
convenae ou <concentrados», ou seja, Lugdunum Con-
venarum, a actual Saint Bertrand de Comminges, nas
nascentes do Garona, situada no mesmo meridiano
da nossa Lerida (1). '

O episédio ¢ significativo e, ainda que n#do possa
afirmar-se que fosse ignorado dos nossos historiado-
res, a verdade & que ndo tinha sido aproveitado como
o deveria ser, como tdo pouco o havia sido o refe-
rente a imigragio gala dos tempos de Caesar. Isto
vem demonstrar-nos a necessidade de ler e reler
com toda a aten¢do os autores classicos, pois, mesmo
que o ndo parega, muitos passos poderemos ainda en-
contrar insuficientemente explorados. - Tanto o caso
que o sabio filélogo romeno nos apontou, como 0
assinalado por mim, demonstram que ainda € possi-
vel descobrir auténticos mediterraneos. ‘

Mas, em vez de considerarmos encerrado este
assunto, é pelo contrario justamente aqui que ele tem
comeco. A indicagdo do Professor Lambrino des-
pertou-me o desejo de documentar-me sobre ‘este
problema, tanto mais que, na bibliografia peninsular
referente a este epis6dio ou as circunstancias mais
directamente com ele relacionadas, nunca havia encon-
trado uma valorizagio do caso como fenémeno demo-
grafico importante e como exemplo claro daquela poli-
tica romana de deslocagdes de elementos discolos
ou pouco assimilaveis, politica esta da qual possui-
mos alguns dados, relativamente ao interior da Penin-
~ sula (2). Como era de esperar, a rebusca trouxe-nos

. .

a mio novos elementos de apreciacio, que nos abri-

(1).. Para a arqueologia € a histéria de Lugdunum Corn-
venarum, vide principalmente R. Lizop, Histoire de deux cités
galla-romaines, Les Convenae el les Consorani (Tese douto-
ral), Paris, 1931, e JJ. Hatt, Les monuments funéraires gallo-
-romains du Comminges et du Couserans, Toulouse, 1945,

(2) Strab. 111, 3,5=C. 154. !
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ram outros horizontes. Mas antes de passarmos a- -
expor os dados recolhidos acerca desta curiosa colo-
- nizagdo hispanica de além Pirinéus, convém colocar-
mo-nos : dentro do marco, e do ambiente historicos
em que ela teve lugar E ao que vamos referir-nos
sumariamente.

A causa de- Sertorlus em Espanha ja por volta
do ano 73 antes de J. C. ia resvalando no cami-
nho do fracasso. Entre os seus préprios partidarios
aumentava o descontentamento e, ‘0 que era pior, a
desconfianga. S6 os indigenas continuavam a ser-lhe
fieis, porque nada entendiam de politica nem se intro-
metiam em assuntos politicos, nem tdo pouco sequer
nos militares, a ndo ser quando chegava a hora de com-
bater. Os comandos romanos junto de Sertorius come-
¢aram a fraquejar e a deixar-se arrastar por ideias de
revolta e subversdo. A confianga em Sertorius persis-
tia agora a cren¢a na vitéria, mas sem ele. Para o
desautorizarem a tudo recorriam, tanto a insidia como
ao_que hoje chamamos < sabotage ». Provocaram-se
defecgdes no exército; houve rendigdes inexplicaveis
de cidades; ja ndo se ganhavam como antes as
batalhas, e até algumas, que eram triunfos quase
certos, se perdiam; os actos de indisciplina suce-
diam-se. Para manter a ordem, Sertorius langou méo
de repressdes que nem sempre eram justas, e em
muitos casos demasiado severas e até por vezes
crueis. Tudo isso denotava indicio evidente de fra-
queza, pois nunca o forte e seguro de si préprio é
cruel ou injusto. Tais medidas disciplinares s6 con-
tribuiam para exacerbar o mal que, em muitos casos,
os «<saboteadores» romanos mais chegados a Sertorius
eram 0s primeiros a provocar e a acentuar. Estes,
aferrados a sua_ideia, planearam entdio o assassi-
nato do chefe. Uma primeira conjura fracassou. Ser-
torius perdeu a serenidade e, em lugar de castigar os
verdadeiros culpados, fez v1sta grossa sobre estes,
e langou todo o peso da vinganga sobre os mais
fracos, os aliciados. Por fim, nova conjura, melhor
preparada, acabou pérfidamente com o valoroso gene-
ral romano. Perperna, principal inimigo de Sertorius
e seu lugar-tenente, preparou um banquete para cele-
brar a boa nova de uma victéria ficticia e Sertorius
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caiu no dolo com a inconsciéncia com que um pe-
queno rato cai na ratoeira (!).

Com o seu assassinato desmoronou-se a causa
que ele-defendia, e que alids os seus assassinos pre-
tendiam defender também. Perperna tomou.sobre si
toda a responsabilidade, na nova fase da luta. Mas
a" figura de Sertorius era suficientemente grande e
querida dos™ seus. soldados para que estes nio sen-
tissem logo a diferenca de comando. Muitos fugiram,
em debandada. Outros refugiaram-se nas montanhas
pirenaicas e af se consolidaram, aguardando a oportu-
nidade de poderem chegar, por entendimento, 'a. um
acordo aceitavel com Pompeius(2). Outros, vendo que
0 novo caminho seguido apds a morte de -Sertorius
era muito pior que o anterior, voltaram-se contra
os assassinos do caudilho .romano e defenderam com
decisdo a memdria daquele que até ha pouco s6.0s
havia conduzido a triunfos e vitérias. - Estes reco-
mecaram a' luta possivelmente com maior ardor :que
antes. Basta recordar os nomes de cidades como
Uxama, Termes, Clunia, Osca, Valentia e, acima
de tudo, Calagurris (Calahorra), cujo fim ultrapassa
em horror os célebres cercos de Astapa, Saguntum
e Numantia (3). Por seu lado, Perperna pretendeu
também continuar a resisténcia a todo o custo, mas
foi vitima da sua prépria traicdo, com a qual enfra-
quecera grandemente o moral, incluindo o daqueles
que o seguiram.  Perperna foi dentro em pouco der-

(‘) A. Schulten, Sertorzo, Barcelona, 1949 e FHA 1A%
242 ss.

(2) Caes. BC. 3, 19 Mals expl|c1tamente Plodt. Sert. 27
ot yev oty nlswun TOY ngtwv 8‘L9‘b§ gu,gorto kot mepé-
dokav favrote enLngwﬂsvaaysvm Totg 7TEQL Hoyn'r‘wv kai
Me'tsllov

"~ '(3) Sobre o fim de Calagums vide o meu livro La Penin-

sula 'Ibérica en los comienzos de su historia, Madrid, 1953,
676 ss. "Exup. 8, Ores. 5, 23, 14, e, principalmente, Florus, 2,10

{3,22).9, 'rio qual ha que substituir provavelmente Ulia por Ciu-

nia, a ndo ser que admitamos uma Ulla também no Norte, o
que n3a é impossivel se tomarmos em linha de conta a per-
duracgéo do mesmo topénimo num dos montes mais pr6x1mos
de San Sebastian. :
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rotado e teve a morte que merecera pelo traigoeiro
assassinato praticado. Os restos constituidos por
aqueles que ainda resistiam dispersaram entdo, em
varias' direccdes. Alguns romanos foram parar a
Sicilia, onde Verres, entio governador da Itha, se
encarregava de os ir eliminando, para encobrir com
essas execucbes os seus proprios desmandos (1);
outros foram'ter & Africa, onde eram dizimados pelos
mauritanos (%); outros as Gdlias. Estes iiltimos apa-
recem citados posteriormente, no -ano 56, como diri-
gentes .das guerras dos aquitanos contra Crassus,
legado de Caesar, <por serem—diz o texto cesd-
rio (3) —ja experientes noutras . guerras contra os
romanos, sob as ordens de Sertorius> (4). A maio-
ria destes ‘fugitivos devia ser constituida de roma-
nos, principalmente- chefes, altos funcionarios civis
e dirigentes, em geral. Também alguns eram indi-
genas, como provavelmente, pelo menos em parte,
0s que aqui cita Caesar. Porém, a grande massa
anénima dos indigenas, que constituiam o grosso das
legides organizadas por Sertorius em Espanha, essa
ndo podia fugir tdo rapidamente, nem tinha razdes
para isso. Reunidos solidariamente, fizeram por sua
vez 0 mesmo que ja haviam feito, como vimos, os
que procuraram refugio e defesa nos Pirineus, apds
o assassinato de Sertorius, e como fizeram igual-
mente os mercendarios iberos, em ‘seguida a derrota
de Himilkén, no famoso cerco de ‘Syrakusa, do
ano 395 (5), isto &, pactuaram com Pompeius, segu-
ros das suas vidas e em situago de imporem con-
di¢bes que tornassem aceitdvel a entrega. Assim
no-lo refere pelo menos Cicero, num texto escrito
dois ‘anos- depois da morte de Perperna (). Nao

(1) Cic. Verres 5,72; 146; 151.

(2) Ploit. Sert. 27.

{(*) BG. 3, 23, 5.

(#) «duces vero ii deliguntur, qui una cam Q. Sertorio
omnes annos fuerant summanqgue sclentiam rel militaris. habere
existimabatur». ~ Caes. loc. cit, ' ,

(%) :Diod. 14. 75, 89, ,

(%) ad Cn. Pompelum.,.., permulti occiso Perperna ex
illo serforiano numero militum confugerunt. In Verrem 5, 153,
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deve, no entanto, confundir-se este facto com o
anterior. Este teve lugar occiso Perperna, como diz
o texto ciceroniano; aquele, morto Sertorius, confor-
me se depreende de Ploutarchos ("). E €& logico que
assim fosse. Por seu lado testemunha Ploatarchos (?)
que, apesar das deser¢oes que deveriam seguir-se
a0 assassinato de Sertorius, restaram a Perperna
elementos com o0s quais tentou—diz ele—« fazer
ainda alguma coisa». Tovg 0¢ gvupsiverres 0 meomévvas
dvedapoy emeysioer T medrrew. Tais elementos deve-
riam ser os que se entregaram a ultima hora, quer
dizer, os citados por Cicero, na passagem a que
acabamos de aludir.

Interessa agora saber que destino levaram todos
estes elementos hispanicos que se acolheram a Pom-
peius e Metellus. Os textos transcritos nada nos
dizem a tal respeito. Contudo, dois_ textos muito
mais tardios respondem precisamente a nossa inter-
rogacgao.

Um desses textos encontrdmo-lo em S&o Jeréni-
mo, que na sua obra Adversus Vigilantium 4 (=Migne
23,342) nos da conta de como aqueles sertorianos que
se renderam a Pompeius, uma vez descidos dos montes'
Pirineus, onde se haviam reconstituido para negocia-
rem a sua liberdade, conforme vimos, foram congre-
gados ou reunidos pelo general romano num oppidum
que por esse motivo — explica S@o Jeronimo, etimo-
logizando—passou a chamar-se Convenarum urbs (3).
O texto copiado deve proceder de Sallustius, como
judiciosamente supds Hirschfeld (%). E de notar que
Sao Jerénimo fala de uma dupla «colénia», a dos con-
venae e a dos latrones. Quem eram 0s convenae ficou
acima explicado, mas ndo assim os latrones. Prova-
velmente estes /afrones sd0 0S mMESMOS praedones
citados por Caesar, BG, 3, 19, 2, numa passagem ja
confrontada e claramente relaciondvel com 0s factos

(1) Sert. 27.
(2) Ibidem. -
(3) De latronum et convenarum natus est semine, quo$
Cn. Pompeius edomita Hispania et ad triunphum redire festi-
nans in Pyrenaei iugis deposuit et in unum oppldum congrega-
vit, unde et Convenarum urbs nomen accepit.
. (¢)  Apud Holder, Alt-Celt. Sprachschate, 11, 343..
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que estudamos. Nela se alude a possibilidade de
enviar uma embaixada a Pompeu, invocando-se para
isso o facto de este as ter recebido de fugitivos
(os espanhois de Sertorius) e de ladrdes (1). Eviden-
temente que estes </afrones » s&o 0s mesmos <prae-
dones» de Caesar, mas. ignoramos a razdo por que
aparecem aqui.junto -dos convenae. Seriam bando-
leiros' que aproveitaram a ocasido de se juntarem
aos fugitivos de Sertorius para negociarem, & som-
bra deles, uma entrega sem represdlias? A regido
dos Pirineus, - especialmente a. dos bascos, esteve
habitualmente infestada de bandoleiros até um periodo
bastante avan¢ado da Idade Média, facto este con-
firmado- pelos textos e inscri¢des. Por outro lado, é
sabido: que os romanos classificavam de « bandidos »
e de <ladroes» todos os que se erguiam contra eles
em .rebeldia, empunhando as armas (2). Tais quali-
ficativos, .posto que em principio ndo fossem justos,
tinham sua razdo de ser, pois estes rebeldes ou
insubmissos — quebradas as suas rela¢gées com a
sociedade—tinham de viver do roubo, do assalto, do
banditismo, numa palavra. Mas & preciso notar-se
que tais «praedones>» e «latrones» chegaram a cons-
tituir, durante as guerras lusitanas e celtibéricas,
verdadeiros exércitos, que em certos casos . passa-
ram de 10.000 homens. Concordemos que j& néo -
é plausivel -aludir a semelhante massa de homens
com tais qualificativos, somente adequados a peque-
nos bandos, ou grupos pouco numerosos. E prova-
vel que também os <latrones» e <praedones» dos
textos de Sdo Jeronimo e de Caesar fossem.cons-
tituidos por uma parte dos contingentes sertoria-
nos que, como em tempos recentes ( os de meados
do século 11, acabados de citar), preferiram entre-
gar-se a uma vida aventureira, ao roubo e ao saque,
do que implorar do romano a cleméncia em que nédo

| (1) Fugitivis ab saltu Pyrenaeo pfaedonibasqae. Caes.
oc. cit. c ' :

(2) Vide sobre este conceito o meu discurso de ingresso
na Academia de la Historia, intitulado Bandas y guerrillas en
las luchas con Roma, Madrid, 1945, pag. 12, - . - :
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confiavam, nem da qual necessﬂavam 'enquanto con-
servassem-as armas na mao.

O segundo texto é o que se encontra no nosso
Santo Isidoro de Sevilha, que nas suas Etimologias (') " :
acaba por dizer o mesmo, ou quase 0 mesmo, que
S3ao Jeronimo. Ha contudo, neste texto, uma novi-
dade sumamente - importante, que nao procede de |
Séo Jerénimo. Onde este fala de <latrones » e «con-
venae », Santo Isidoro alude, simplesmente, a vas-
cones (2). Este novo informe é possivel que proceda
de Sallustius, fonte provavel do referido Sao jero-
nimo, €como : ;a insinuamos,. perfilhando a opinido de
Hirschfeld. - Isso & tanto mais verosimil quanto é
licito suspeitar que os contingentes com que Serto-
rius formou os seus quadros deveriam ser oriundos
dos vascones em grande parte, os quais ocupariam
entdo 'a actual Navarra, o territério de Cinco Villas
(N. de Zaragoza) e Huesca. Mais ainda: na geo-
grafia do dltimo momento vivido pela causa serto-
riana sdo bascas sfrictu sensu as. cidades de Huesca
(Osca) e Calahorra ( Calagurris). Esta iltima € ja
citada por Strabon explicitamente como basca, em III
4,10 (Odeckivwy Ilodis lhe chama ele). [

O caso dos convenae de Lugdunum (3) nio deve
ter sido unico. Nem todas as concordancias toponi-
-micas que se notam .entre o Meio-dia de Franca e
o N. de Espanha devem ser atribuidas a semelhan-
¢as de populagdo, a indiscutiveis parentescos étnicos
entre aquitanos € vascones (4), entre celtas de uma e

D) Esid. Efym. 9, 2, 108.

(2) Idem et vascones..... quos Cnaeus Pompeuzs edo-
mita Hispania et ad triunphum venire festinans de FPyrinaei tugis
deposuit et in unum oppidum congregavit. Unde et Convenarum
urbs nomen accepit. lsid. loc. cit. - :

v (3) Deixamos de parte o problema de ser este apelativo
uma falsa etimologia de outro nome indigena, como no caso
semelhante dos consoranni ou consuaran: de Plin. IV 108 e 111
32. Vide C. Jullian, Hist. de la Gaule, 111, 116 nota.

(¢)..Vide J. Caro Baroja, «La Aqultama y los Nueve
Pueblos», AEArq. 17, 1944, 113 ss.; e, sob outros pontos de
'vista, 0; mesmo contido .nos seus Materiales para una- histo-
ria-de la lengua vasca en su relacion con la latina, Sala-
manca, 1948, 169 ss.

1
i

]
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outra vertente dos Pirineus, ou inclusivamente aos
elementos ibéricos que, ja em tempos remotos, se
haviam espalhado pelo menos na regido narbonense
e provengal.. Algumas dessas concordancias poderiam
ter sido resultantes de desloca¢des analogas as verifi-
cadas em Lugaunum Convenarum. Para ndo nos afas-
tarmos. dos limites histdrico-geograficos dos aconteci-
mentos aqui comentados, recordemos que muito perto
de Saint Bertrand .de Comminges, cerca de Cazéres
ou -Martres, entre Saint Gaudens: e Toulouse, -ou
seja a alguns quildmetros a NE. de Lugdunum Con-
venarum, & citada no Itinerario- Antoniniano (457,9)
uma cidade aquitana com o surpreendente nome de
Calagorrae ou Calagorris. Estamos portanto na pre-
senca da réplica transpirenaica da Calagurris hispa-
nica, essa mesma cidade que tanto se distinguiu na
defesa da causa de Sertorius, e que foi obrigada a
sucumbir ao assédio dos pompeanos, apés uma resis-
téncia que ficou memordvel entre as mais tenazes e
violentas da Antiguidade (!). Em face desta nota-
vel coincidéncia de factos, identidade de nomes, vizi-
nhanga geografica entre a Calagorris aquitana e a
Calagurris riojana, e da proximidade de Lugdunum
Convenarum com Calagorris, ¢ admissivel a hipotese
de que. esta, no seu inicio, tenha sido o refigio da-
queles dltimos resistentes, nesse caso os vascones da
Calagurris das margens do Ebro. Ao lado desta hipé-
tese, outras concordancias similares podem citar-se,
como a das Tolosas, dos dois lados dos Pirineus.
Uma, a actual Toulouse, chamada 7Tolosa na Anti-
guidade, e as duas Tolosas (assim chamadas ainda
hoje), uma a de Guiptizcoa e outra a de Huesca,
perto de Benabarre (La Puebla de Castro). E de
notar que a Tolosa francesa (actual Toulouse) estéd
situada -nas - cercanias de Lugdunum Convenarum
(Saint Bertrand de Comminges) e de Calagorris (junto
a actual Martres). Serdo estas concordancias topo-
nimicas outros fantos testemunhos de desloca¢des

' ‘(1) Vide o meu livro La Peninsula lbérica en los comien-
20s de.su historia; Madrid, 1953, no lugar atrds citado, e as
referéncias textuais jd transcritas. A
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semelhantes a dos convenae ? E extraordinariamente
interessante sublinhar que nestes sitios do vale supe-
rior do Garona, isto é, da Aquitania pirenaica, tem
sido achada ceramica tipicamente ibérica, como a
que apareceu na necrépole de Saint Roch, perto de
Toulouse (1). :

O tema é muito mais amplo e convida a. um
estudo profundo. Neste lugar apenas tivemos a inten-
¢do de esbogar os seus pontos de arranque, a sua
base. Seria porventura frutuosa tarefa comparar os
antrop6nimos e top6nimos dos monumentos romanos
encontrados nas dioceses de Comminges e de Couse-
rans, recopilados ha anos, num excelente trabalho
de JJ. Hatt (2), e sobretudo-estudar as proprias este-
las em si, nas evidentes relagbes de forma que apre-
sentam com as do N. e NO. da Peninsula.

(1) Ver L. Julin, Rev. Arch. 19, 1912, 15 lam. F n.® 32,
e A. Garcia y Bellido, «Expansién de la cerdmica ibérica>,
AEArq. 27, 1954, 249, . .
. - (2) .Les Monuments funéraires gallo-romains du Com-
minges et du Couserans, Toulose, 1945, = .~ . ‘



